-

-

N MC e Edition 04.18 * Nr. 231 431

@ (€D

DUNGS”

Combustion Controls

Aernapauus
COOTBETCTBUA
TpeboBaHuam EC

UHCTPYKLUMA NO
3Kcnayatauum m
MOHTay

Prohlaseni
o shodé EU

Navod k pouziti

Deklaracja
zgodnosci UE

Instrukcja obstugi

AT Uygunluk
Beyani

Calistirma ve
montaj talimatlari

GW...A6, GW...A6/1, GW.../...A6

Pene paBneHusn
BO3AyXa U rasa
CpaBoeHHOe pene
AaBJIeHUA

Plynovy a vzducho-
vy tlakovy spina¢
Dvojity tlakovy
spinac

Czujniki cisnienia
gazu i powietrza
Podwdjne czujniki
ciSnienia

Gaz ve hava basinci
presostati

Cift basinc presos-
tati

GW...A6, GW...A6/1, GW.../...A6
# 231 431



@y D

Aexknapauua cooTBeT-

cTBUA TpeboBaHuam EC

e a®

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MpoaykT I__Produkt
Produkt / Uriin

GW...A6, GW...A6/1
GW.../...A6

Pene paBneHuAa Bospyxa v rasa/ CaBoeHHoe pene gaBsieHUA
Plynovy a vzduchovy tlakovy spinac / Dvojity tlakovy spinaé
Czujniki ci$nienia gazu i powietrza / Podwdjne czujniki cisnienia
Gaz ve hava basinci presostati / Cift basin¢ presostati

Mpouseoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALMMNOATBEPHAAET, YTOBCE
NPOAYKTbI B HACTOALLEM repeyHe
npownvucnbitaHue EC Tunosoro
o6pasua 1 0TBeYatoT CeAYoLWMM
HOpMam 6e30MacHOCTM:

TexHuyecKkue ycnosua EC pna
ra3oBbiX Npu6opoB
2016/426

AupertuBa EC no o6opypoBa-
Huio, pa6oTalolemy nop Jas-
neHnem
2014/68

B AEMCTBYIOLEN pefaKLuK.

B cnyyae BHeceHuAa B npubop
HEeCaHKLUWOHWUPOBAHHbIX HaMu
M3MEHEHWM AaHHaA fexnapauus
TepAaeT cuny.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a spliuji hlavni naroky na
bezpec¢nostnasledujicich predpisu:

Nafizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafri-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V ptipadé namineschvalené zmény
na pfistroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym o$wiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniu zgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istothe wymogi bezpie-
czenstwa nastepujgcych przepiséw:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzgdzen spalajgcych paliwa
gazowe
2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urza-
dzen cisnieniowych
2014/68

w obowigzujgcym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adigecen uretici, bu genel
bakista belirtilen Grtnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen giincel yénet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yonet-
meligi
2016/426

AT Basingh Ekipmanlar Yonet-
meligi
2014/68

énemli glvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

Yetkili kuruluslar

OcHoBaHue pna ucnbitaHua EC Tunosoro o6pasua EN 1854

Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU

Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE EN 13611

AT Tip incelemesi esaslari ISO 23550

CpoK peicTBua/CBUAETENbCTBO

Platnost/osvédéeni 2023-07-09 2028-02-27

Okres waznosci/zaswiadczenie CE0036 CE-0123CT1089
Gecerlilik stiresi/Sertifika

YnosIHOMOY€eHHbIW opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426
PFislusna instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

WestendstraBe 199
D-80686 Munchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

I'Iposepua CUCTEeMbl KOHTPOJ1IA RaYecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHana cxema
cepTUdUKaLnmM COOTBETCTBUA:
mogynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Secilen uygunluk yéntemi:
Modul B+D

RidlerstraBe 65

D-80339 Munchen
Germany

Notified Body number: 0123

A

Dr.-Ing. Karl-Giinthef Dalsaf3,
OupekTtop / Jednatel

Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2018-04-21
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EU-Type Examination Certificate Product Servce
No. C5A 18 02 22629 006

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach
GERMANY

Product: Fittings (Gas)
Pressure sensing device

Model(s): Series GW ... A ...; Series GGW ... A ...,
Series NB ... A ...; SeriesUB ... A ...

Parameters: Valid from 2018-04-21
PIN CE-0123CT1089

for further information see annex

Tested according to:  DIN EN 1854:2010
DIN 3398-3:1982
DIN EN 13611:2011
DIN EN 13611:2016
ISO 23550:2011

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex IlI
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes
overleaf.

Test report no.: C-D 1605-00/18

Valid until: 2028-02-27

Date, 2018-02-28 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 of 3
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

D

EU-Baumusterprifbescheinigung Product Servi

Nr. CB5A 18 02 22629 006

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

DEUTSCHLAND
Produkt: Ausriistungen (Gas)

Druckwaéchter
Modell(e): Baureihe GW ... A ...; Baureihe GGW ... A ...,

Baureihe NB ... A ...; Baureihe UB ... A ...

Kenndaten: Gilltig ab 21.04.2018
PIN CE-0123CT1089

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 1854:2010
DIN 3398-3:1982
DIN EN 13611:2011
DIN EN 13611:2016
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestéatigt gemaR Anhang Il (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen geman
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 tiber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.
Prufgrundlage ist ausschlief3lich das zur Prufung und Zertifizierung vorgestellte Prufmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: C-D 1605-00/18

Giiltig bis: 2028-02-27

N
.

Datum, 2018-02-28 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemaR der Verordnung (EU) 2016/426
Uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1 Von 3
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PykoBsopcTBO no
3KcnayaTtauuu U MOHTay

Pene paBneHus Bosgyxa v rasa
GW...A6, GW...A6/1
CaBoeHHoe pene faBfieHus
GW.../...A6

[mbar]

e

EN 1854

100 - 500 mbar
5 - 150 mbar
5- 50 mbar
2—- 10 mbar
1- 3 mbar

OENG)

Instalaéni a provozni
pfirucka

Plynovy a vzduchovy tlakovy spinaé
GW...A6, GW...A6/1

Dvojity tlakovy spinaé
GW.../...A6

Makc. paboyee aaBneHue /
Maximalni provozni tlak /
Maks. ci$nienie robocze /
Azami igletme basinci

GW, 3/10/50/150 A6

Pax. = 500 mbar (50 kPa)
GW 500 A6

Pax. = 600 mbar (60 kPa)

Pene paBnenus /
Tlakovy spinac¢ /

Czujnik ci$nienia /
Basing presostati
Twn/Typ/typ/Tip

GW...A6

cornacHo / dle / wg / normu
EN 1854

Awnana3soH perynmpoBaHua
Rozsahy nastaveni
Zakresy nastawien

Ayar araliklar

~(AC) eff., min./mini 24 V
~(AC) max. /maxi. 250 V
=(DC) min./mini. 24V,
=(DC) max. /maxi. 48 V

HomuHanbHbii Tok/Jmenovity proud/Prad znamio-
nowy /Nominal kumanda cereyani

GW 3 A5:~ (AC) 6 A

GW 10...500 A5: ~ (AC) 10 A

ToK BHAtoueHua/Spinaci proud/
Prad tagczeniowy/Kumanda cereyani
GW 3 A6:~(AC)4Acos¢1

~(AC) 2 Acos ¢ 0,6

GW 10...500 A6:

~(AC) max./maxi.6 A cos ¢ 1
~(AC) max./maxi. 3 A cos ¢ 0,6
GW 3...500 A6:

~(AC) eff., min./mini 20 mA,
=(DC) min./mini. 20 mA

=(DC) max./maxi. 1 A

Instrukcja montazu i
eksploatacji

Czuijniki ci$nienia gazu i powietrza
GW...A6, GW...A6/1

Podwojne czujniki ci$nienia
GW.../...A6

°C
+80
o
o) 0
-30
—_ — — —
—) ) —) =—)
— = = —
Gas Gaz

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanma ve montaj
kilavuzu

Gaz ve hava basinci presostati
GW...A6, GW...A6/1

Cift basing presostati
GW.../...A6

Temnepartypa OKpyatoLen cpeapl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakligi

-15°C ... +70 °C

Temnepatypa cpegpbl
Teplota média
Temperatura czynnika
Akiskan sicakligi
-15°C ... +70°C

Temnepatypa npu xpaHeHun
Skladovaci teplota
Temperatura przechowywania
Depolama sicakligi

-30°C ... +80°C
CewmelicTBo 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+42+3
Familya 1+2+3
Bua 3awmTbl
Kryti

Stopien ochrony

Koruma tird

IP 54 cornacHo/ dle / wg/ normu
IEC 529 (EN 60529)



MoHTamHoe nosoxeHune / Montazni poloha / Pozycja zabudowania / Montaj pozisyonu

CTaHaapTHOE NOJIOKEHWE, B KOTOPOM NPOU3BOAMTCA MOHTAK; B C/Iy4ae MHOTO MOHTAMa Y4UTbIBATb M3MEHEHWE TOYKW NEPEKIIOHEHNS.
Standardni poloha vestavéni; pfi odchylkach zohlednit zménu spinaciho bodu.

GW 3...50 A6 max. + 0,6 mbar
GW 150 A6 max. + 1 mbar
GW 500 A6 max. + 3 mbar

Standardowe pofozenie montazowe; w razie odchytek uwzgledni¢ zmiang punktu przetaczania.
Standart montaj konumu; bir sapma veya farklilik durumunda, devre noktasi degisikligine dikkat edilmelidir.

MpW MOHTaKe B rOpU30HTaNIbHOM MOSIOKEHNM pene faB/eHNA cpabaTbiBaeT npu 60/1ee BbICOKOM AaBNEHUN.
Pfi vodorovném montazi spina hlidac tlaku pfi vys$sim tlaku.

Przy montazu w potozeniu poziomym czujnik ci$nienia przetacza przy wyzszym cisnieniu.

Yatay konumdaki montajda, presostat daha yiksek bir basingta devreye girer.

Mpy MOHTaKe B NEPeBEPHYTOM rOPU3OHTaNIbHOM NOJIOKEHWN pene AaBeHnA cpabaTbiBaeT npu 601ee HU3KOM AaBNeHNM.
P¥i vodorovné montazi obracené (hlavou doll) spina hlidac tlaku pfi nizsim tlaku.

Przy montazu w potozeniu poziomym do géry nogami czujnik ci$nienia przetacza przy nizszym ci$nieniu.

Bas Ustu yatay konumdaki montajda, presostat daha disik bir basingta devreye girer.

wartoéci zadane;j.

basingta devreye girer.

Mpy MOHTaKe B NPOMEHYTOYHOM MOJSIOKEHNM pene AaBieHNA cpabaTbiBaeT Npu AaB/eHUH, OTIHAIOLLEMCA OT
YCTaHOB/IEHHOIO 3a/JaHHOTO AaB/IeHNs, He 6oee YeMm .

Pfi montazi v mezipoloze spina hlida¢ tlaku pfi od nastavené poZadované hodnoty maximalné vyssim, resp. nizSim tlaku.

Przy montazu w potozeniu posrednim czujnik ci$nienia przetacza przy cisnieniu maksymalnie wyzszym lub nizszym od nastawionej

Ara montaj pozisyonundaki bir montajda, presostat ayarlanmis itibari degerden azami daha yiiksek veya daha disik bir

MoHTamHble pa3mepbl / Instalaéni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

GW... A6/ GW...A6/1 B I
—a o
4 »7®ﬁfl o

2
23

MpucoeanHeHve pasnexHna
Tlakova pripojka

| Przytgcze ci$nieniowe

| Basing bartlantisi

052

‘ 53,75

7

| 125,

25;:] :E
Aoalil

=

swat

S

584
39,2

12,5
T
|

M3mepuTenbHbIM WTYyLep 18
Meéfici nastavec

kréciec pomiarowy

Olgme soketi

Pesb6oBasn npobka ¢
npAmMbIM wamuom 1,0
Uzaviraci $roub s

podélnou drazkou 1,0

Sruba zamykajaca z rowkiem
podtuznym 1,0

Kapak civatasi

Uzun yarikli 1,0

Fdn)
)

w

§

DUNGS®

@
&

YnnotHeHne
Tésneéni
Uszczelnienie
Conta

Pfipojka plochého konektoru dle DIN EN 175301-803

Ztgeze wtykowe do puszki przewodowej wedtug DIN EN 175301-803
Hat prizi icin gegmeli bartianti DIN EN 175301-803 standartina gére
3aUUTHbI KOMKYX WTENCENBHOTO MPUCOBANHEHNA

Qchranny kryt pripojek

Kotpak ochronny ziacza wiykowego

Gegmeli bardanti icin koruyucu kapak

LLiTencenbHoe npucoeanHerve Ans posetku cornacHo DIN EN 175301-803

MoHTamHble pa3mepsbl / Instalaéni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
GW .../... A6

BONT ¢ BHYTPEHHUM LIECTUrPaHHUKOM
Sroub s vnitinim Sestihranem
Sruba imbusowa

Icten alti kdpeli civata

M5x12DINENISO 4762  LlecTirpaHHan raiika

Sestihranna matice

Nakretka szesciokatna

Alti késeli somun

M5 DIN EN ISO 1054

Pesb6oBas npobka G1/4 ¢
YMIOTHUTE/IbHBIM KO/TBLIOM
Uzaviraci Sroub G1/4 s
tésnicim krouzkem

Sruba zamykajaca G1/4 z

| piercieniem uszczelniajgcym
Contali G 1/4 kapak civatasi

MpucoeanHeH1e faBneHns
Tlakova pfipojka

Przytacze cinieniowe
Basing bartlantisi

Pesb6osas npobka G1/4 ¢

L
: YMAOTHUTENHBIM KOBLIOM
Eﬁ\ Uzaviraci §roub G1/4 s
tésnicim krouzkem
Sruba zamykajaca G1/4 z

YnaoTHUTENbHOE KObLO
O-kroumek

O-ring

O-Halkasi

M5 DIN EN ISO 1054

584

pierscieniem uszczelniajgcym
Contali G 1/4 kapak civatasi

GW ... A6/ GW ... A6
MopAAOK yCTaHOBKU CABOEHHOrO pesie AaBJieHUs
Sada pro sestaveni dvojitého tlakového spinace

Zestaw montazowy - podwdjny czujnik cisnienia
Gift basing presostati birlikte monte etme seti

MNepepn c6oproii:

JUE IR

BbIBUHTUTb BUHT U3

N3MepUTENbHOro NaTpyobKa.
Pfed montazi:
Odstranit Sroub z méficiho nastavce.
Przed montazem:
wyjac $rube z kro¢ca pomiarowego.
Montajdan 6énce:
Civata 6lgme soketinden ¢ikariimalidir.

Howmep pgns 3akasa
Objednaci €.

Nr zamoéw.

Siparis no.
213910

3aKpbITb OTBEPCTUA MOHTAXHbLIMK GonTamu!
Vyvrtané diry jsou skryty upevn ovacimi Srouby!
Otwory zakryte Srubami montazowymi!

Delikler montaj civatalarinin arkasinda kalmiptir!

© MC « Edition 04.18 * Nr. 231 431
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MakKc. KpyTALWKIA MOMEHT / cMCTEMHbIE NPUHAANEHOCTH

Max. utahovaci momenty / Systémové pislusenstvi M4 o3 23,5 85 G1/4

Maks. momenty dokrecania / osprzet systemowy

Azami tork degerleri / Sistem aksesuarlari 1,2Nm  25Nm  12Nm  1,2Nm 2Nm 7Nm

|l
{1

Wcnonb3oBatb Hag/ewawmii MHCTPYMEHT!
Pouzivejte vhodné nastroje!

Nalezy stosowaé odpowiednie narzedzia!
Uygun alet kullanin!

3

& Chrome Steel * Made in Germany

He ucnonbsoBatb pene Hak
pblyar P DN 8
Zafizeni nesmi byt pouzivano Rp 174
jako drzadlo pfi manipulaci. T
Urzadzenia nie wolno uzywaé "
w charakterze dzwigni M. 35 [Nmjt<10s
Cihazi kol olarak kullanmayin
T.. 20 [Nm]t<10s
3anacHble yacTn/ OcHacTKa 3akrasHoi Ne 3anacHble yacTu/ OcHacTHa 3akasHoii Ne
Nahradni dily /p¥isluSenstvi Objednavaci ¢islo Nahradni dily /pfisluSenstvi Objednavaci ¢islo
Czesci zamienne/osprzet Nr zamow. Czesci zamienne/osprzet Nr zamow.
Yedek parcalar/Aksesuar Siparis Nr. Yedek parcalar/Aksesuar Siparis Nr.
LitencenbHaa po3eTka HomnneKT gna c6opKu
Tpy6onpoBoaa, ABOWHOIO pesie faB/eHuA
3-¢pasHanA+E, cepaa, GDMW Sada pro smontovani
Svorkovnice 3 pol. + E dvojitého hlidace tlaku
Seda, GDMW Zestaw montazowy
Puszka instalacyjna 3-bieg. + E, podwdjnego czujnika
szara, GDMW ci$nienia
Kablo prizi 3 kutup + E, GDMW Birlikte monte edilmi ikili pre-
210318 sostat seti 213910
U3mepuTenbHblil naTpy6oK HpenexHbii yronox,
G 1/4 c ynnoTHUTEIbHbIM MeTa/l/IM4eCcKum
KoJibLOM (5 LWITYK) Uhelnikovy drzak, kov
Mérici nastavec G 1/4 Katownik mocujacy, metalowy
s tésnicim krouzkem (5 ks) Sabitleme kdsebendi, metal 230288
Kréciec pomiarowy G 1/4
z pierscieniem uszczelniajgcym Homnnekt gna moHTamwa GW A6
(5 sztuk) (ANA MmoHTaxa Ha SV)
Olciim soketi G 1/4, contali (5 Adet) 230 398 Montazni sada GW A6
(pro montaz na SV)
Pe3b6oBas npo6ra G1/4 ¢ Zestaw montazowy GW A6
YNJIOTHUTE/IbHBIM KOJIbLIOM (do montazu na SV)
(5 wWTYRK) Montaj seti GW A6
Sroub uzavéru G 1/4 s tésnicim (SV montajinda) 242771
krouzkem (5 ks)
Sruba zamykajaca G 1/4 z
pierscieniem uszczelniajagcym
(5 sztuk)
Kapak civatasi G 1/4 conta
halkasi ile (5 Adet) 230 396

N MC e Edition 04.18 * Nr. 231 431
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MoHTaK
GW... A6

1.

Pene yctaHaBnvBaeTcs-BaeTcA
HenocpefCcTBEHHO Ha NaTpy6oK
C BHeLLHel pe3bboin R 1/4.

Cwm. puc. 1.

. [ocne ycTaHOBKKM NpOBEPUTB Ha

repMETUYHOCTb M NPaBUJIbHOCTb-
HOCTb DYHKLMOHMPOBaHHS.

CnepuTb 3a OTCYyTCTBUEM
BUGpaLmii Npu MOHTaxHe!

Cwm. puc. 2.

Instalace
GW... A6

1. Tlakovy spina¢ se nasroubuje
pfimo na natrubek s vnéjSim
zavitem R 1/4.

Obr. 1.

2. Po instalaci zkontrolujte tésnost

a overte funkci spinace.

Dbejte na to, aby zafizeni

e nebylo vystaveno
vibracim! Obr. 2.

Montaz
GW... A6

1. Czujnik ci$nienia nalezy wkrecic¢
bezposrednio na kréciec rurowy
z gwintem zewnetrznym R 1/4.
Rysunek 1.

2. Po zakoriczeniu montazu
nalezy przeprowadzic kontrole
szczel-nosci i funkcjono-wania.

Nalezy zapewnié

zabudowe gwarantujaca
wyeliminowanie drgan!
Rysunek 2.

Montaj
GW... A6

1. Presostat dogrudan, R 1/4
distan vida disli bir borunun
ucuna takilir (monte edilir).
Sekil 1.

2. Montajdan sonra sizdirmazlik
ve fonksiyon kontroli yapin.

Montajin titresimsiz yapil-

masina dikkat edin! Sekil 2.

Ucnonb3oBarb
Hagnexawme
YMIOTHUTE/IbHbIE

{  matepunanbi!

Pouzijte vhodny
tésnici prostredek!
Zastosowaé
odpowiedni srodek
uszczelniajacy!
Uygun bir conta
malzemesi kullanin!

N
NS —

AneKTpuyecKoe coeguHeHue
Elektrické pfipojeni
Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

EN 60730

DIN EN 175 301-803

NO

(ool ]

NC

[nAa yBennmyeHns paspbIBHOM
MOLLHOCTH pEKOMEHayeTCs
ncnonb3oBaTtb RC-KOHTYp Ha
<20 MA 1 24 B nocToAHHOro
TOKa.

Pro zvySeni spinaciho vykonu
ve stejnosmérnych okruzich
<20 mA a 24V se doporucuje
pouziti RC ¢lenu.

Dla podwyzszenia
efektywnosci przetgczania
przy zastosowaniu pradu
statego (DC) o parametrach
20 mA oraz 24V zalecane jest
wykorzystanie cztonu RC.

Kumanda (kontak) kapasitesini
yukseltmek igin, < 20 mA

ve 24 V degerlerindeki

DC kullanimlarinda bir RC
elemaninin kullaniimasi
tavsiye edilir.

MNepekntoyarenbHaa GpyHKUKMA
Spinaci funkce

Funkcja przetaczania
Kumanda fonksiyonu

GW...A6
2 NO
COM
3 T
. 1NC

Mpu BoO3pacTaHMu paBnieHUnA:
1 NC pasomkHyT, 2 NO
3aMKHYT.

Mpv nageHnn paBnexus:

1 NC 3amkHyT, 2 NO
Pa30MKHYT.

P¥i stoupajicim tlaku:

1 NC rozpina, 2 NO spina.
P¥i klesajicim tlaku:

1 NC sping, 2 NO rozpina.

Przy rosngcym cisnieniu:
1 NC rozwiera, 2 NO zwiera.
Przy malejacym cisnieniu:

1 NC zwiera, 2 NO rozwiera.

Basing ytikselirken:

1 NC acar, 2 NO kapatir.
Basing duserken:

1 NC kapatir, 2 NO acar.
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PerynupoBHKa pene faB/ieHus
rasa

CHATb KPbILLKY NPY MOMOLLM
NOAXOAALLEro MHCTPYMEHTa, Hanp.,
otBepTKoW Ne 3 nnm PZ 2. Cm. pue. 1.
CHATHE KPbILWKK

Nastaveni plynového tlakového
spinace

Demontujte kryt vhodnym
nastrojem. Sroubovak &. 3
respektive PZ 2, Obr. 1.
Sejméte kryt.

an NOMOLLM YCTAaHOBOYHOIO
AnCKa co LUKason YCTaHOBUTb Ha
pene gasneHva npeanncaHHoe
3Ha4eHue gaBneHunA. Cwm. puc. 2.

Cob6nioaarb UHCTPYKLUUU
M3roTOBUTENSA FOpesKu!

Pene paBneHus Bbiko4aeTcA
npuv NafeHun faBneHus:
Hactponka ¥ .

CHoBa yCTaHOBUTb KpPbILLKY!

Regulaénim kole¢kem tlakového
spinace nastavte predepsanou
jmenovitou hodnotu tlaku. Obr. 2.

Dbejte na doporuceni
vyrobce horaku!

Tlakovy spina¢ sepne pfi
klesajicim tlaku: Nastaveni ¥.
Namontujte kryt zpét!

Regulacja czujnika cisnienia
gazu

Zdemontowac kotpak przy
pomocy odpowiedniego
narzedzia, zastosowac wkretak nr
3lub PZ 2, rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Gaz basinci presostatinin
ayarlanmasi

Kapag! uygun bir alet ile demonte
edin, tornavida no. 3 veya PZ 2,
Sekil 1.

Kapagdi ¢ikarin.

Ustawi¢ czujnik ci$nienia za
pomoca pokretta nastawczego
ze skalg na wymagang wartos¢
zadana cisnienia, rysunek 2.

Przestrzegac instrukcji
producenta palnika!

Czujnik cisnienia ulega
przetaczeniu przy malejacym
cisnieniu: Ustawianie .

Z powrotem zamontowac kotpak!

Olgekli ayar diigmesi (izerinden
presostati 6ngdrilmus olan basing
degerine ayarlayin, Sakil 2.

Brilor imalatgisinin
talimatlarina dikkat edin!

Presostat basing diuslince

kumanda ediyor (bagliyor):
Ayar ¥.

Kapagi tekrar monte edin!

@ ¥Sdl
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Safety
first

0.K.

Zall >l

+

TS
Gl

K npoBepeHuio pa6or
Ha pene paBneHus
[AOMYCKAaeTCA TO/IbKO
KBaNUGULMPOBaHHbIN
nepcoHan.

He ponyckaTtb cTeKaHuA
KOHJeHcaTa 06paTHo B
y3en. Mpu oTpuLaTenbHbIX
Temneparypax Bo3-
MOMHO HapyLieH1e
(pyHKUMOHUpPOBaHUA/
OTKa3 B paborte yana.

MpoBepKa repmeTUy-
HoCTU TpyGonpoBoaa:
nepeKpbITh LIapoBoiA
KpaH Ha Bxofe pene
JaB-JIeHuUs.

Mocne 3aBeplueHus pa-

60T Ha pene faBneHus:
NPOBEpPUTbL Ha repMETUYHOCTD
1 NPaBUNBHOCTb
(YHKLHMOHMPOBAHKS.

3anpeuiaetcs npoBeaeHue
paborT, ec/iu y3en HaxoguTca
noA AaBeHneM Ui
HanpsmeHuem. Usberatb
OTKpbITOro orHA. Cobsiogarb
MECTHbIE 3aKOHOAATE/IbHbIE
MHCTPYKLMH.

Mpu Heco6nopeHUU
YKa-3aHUI MOMHeET 6bITb
Ha-HeceHbl TeslecHble
NoB-pewAeHUs UIn
MaTe-puanbHbIN ylep6.

Bo ns6emaHune c6oeB
WK BbIXOA4a U3 CTPOS
yCTaHOBKU, NPOCUM
n3berarb B MOMELLEHUN
paboTy C CUIMKOHOBbIMU
Macnamu 1 cpeacTeamu,
coAepHalMMu neTyune
CU/IMKOHOBBIE BeLLlecTBa
(cMNoKcaHbl).

Bce yctaHoBKM M napameTpbl
HaCTPOMKN  OCyLeCTBAAIOTCA
TO/IbKO B COOTBETCTBMM C pY-
KOBO/ICTBOM MO 3KCMAyaTaLuu
npousBoauTeNa Kotna/ ropen-
KW,

Prace na tlakovém
spinaci sméji vykonavat
pouze odborni
pracovnici.

Do pfistroje nesmi
vniknout kondenzat.

P¥i teplotach pod
bodem mrazu by vlivem
zamrznuti mohlo dojit

k chybné éinnosti nebo
vypadku pfistroje.

Zkouska tésnosti po-
trubi: Uzaviete kulovy
kohout pred tlakovym
spinacem.

Po ukonéeni praci

na tlakovém spinaci:
Proved’te kontrolu
tésnosti a ovérte funkci
pristroje.

Nikdy nepracujte na
zarizeni, kdyz je pod
tlakem nebo pod
napétim. Nepouzivejte
otevieny ohen. Dbejte
na mistni nafizeni a
predpisy.

Nedodrzenim téchto
doporucéeni mize dojit
ke zranéni osob nebo k
hmotnym Skodam.

Zabranit vyskytu
silikonovych oleji a
prchavych silikonovych
slozek (siloxan() v okoli.
Chybna funkce / vypadek
mozny.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace przy czujniku
cisnienia moze wykonywa¢é
wytacznie personel
specjalistyczny.

Kondensat nie moze
przedostawac sie do
urzadzenia. W minusowych
temperaturach moze to
spowodowac nieprawidtowe
dziatanie/uszkodzenie na
skutek zamarzniecia.

Kontrola szczelnosci
przewodow: zamknaé
zawor kulkowy
znajdujacy sie przed
czujnikiem cis$nienia.

Po zakonczeniu prac
przy czujniku cisnienia:
przeprowadzié
kontrole szczelnosci i
funkcjonowania.

W zadnym przypadku nie

wolno dokonywa¢ czynnosci
konserwacyjnore-montowych
pod napieciem lub bez odciecia
doptywu gazu. Unikaé otwartych
zrédet ognia. Przestrzegacé
miejscowych przepisow bhp.

Nie przestrzeganie zalecen
odnosnie postepowania
moze by¢ przyczyna
powstania szkéd
osobowych i rzeczowych.

Unika¢ w otoczeniu olejow
silikonowych i lotnych
sktadnikow silikonowych
(siloksanéw). Mozliwosé
nieprawidtowego dziatania
lub awarii.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapiimalidir.

Kondanse suyun (yogusan
sivi) cihazin icine girmesini
onleyiniz. Sicakhgin sifirin
altina diigmesi halinde, bu
su donabilir ve bu da hatali
isleve / cihazin calisma-
masina sebep olabilir.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin kontrolii:
Presostat linitesinden
oénceki yuvarlak (kiresel)
vanay! kapatin.

Presostat Uinitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik kontrolii ve
fonksiyon kontrolii yapin.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir
calisma (bakim / onarim /
degistirme vs.) yapmayin.
Acik ates olmamasina
dikkat edin. Yerel
yonetmeliklere dikkat edin.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Cevrede silikon yaglari

ve ugucu silikon igeren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi énlenmelidir.
Hatali fonksiyon / bozulma
olabilir.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatgisinin isletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.
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[vpekuea  EC o 06opysoBaHuio,
paboatowiemy nog Aasnexuem (PED) u
[vpextvea EC no aHeproahideTUBHOCTH
3pawui (EPBD) TpeGyot perynapHbix
MPOBEPOK  TEHEPATOPOB  Tenna  AnA
JOATOCPOYHOr0 0BECTIEYEHKA  BbICOKO/
NPOM3BOANTENBHOCTA U MUHAMABHOMO
BO3IE/CTBIA Ha OKPYHaloLLHo Cpeay.
Mo MCTENEHHUH UX CPOK CYHGbI
C/IE[iyeT NPOU3BOANTL 3aMeH
HOMMNOHEHTOB, 06eCne MBaKLMX
6e3onacHocTb pabotbl. 3ta
PEKOMERALWA KACETCA TONIbKO
HarpeBare/ibHbIX YCTaHOBOK, a He
Cy4aeB TennoBoii 06paboTkM.
DUNGS pexomenpyer 3ameHy
COMNIacHO AaHHLIM U3 CRepytoLLieH
Tabnuubl:

@m

Smémice o tlakovych zafizenich (PED)
a smémice o energetické Ucinnosti
v budovach (EPBD) predepisuji pro
tepelné generatory pravidelné revize,
jejichz cilem je zajistit dlouhodoby
provoz s pokud mozno co nejvySsim
koeficientem vyuzitelnosti, a potazmo
€0 mozn nejmensimi negativnimi do-
pady na Zivotni prostedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpecnost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topnd zafizeni a

ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporucuje vyménu podle
nésleduijici tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa  dotyczaca  urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagajg regulamej
kontroli - generatorow ciepla w celu
trwalego  zapewnienia  wysokiej
efektywnodci w wykorzystaniu energii i
minimalnego  obciaZenia  $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje koniecznos¢
wymiany elementow istotnych dla
bezpieczenistwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan

Basingli cihaz yonetmeligi (PED) ve
binalarin toplam eneriji verimliligi ile
ilgili yénerge (EPBD) yiiksek verimin
ve dolayisiyla diisiik cevreye
emisyonlarinin -~ uzun  vadede
sadlanmasi icin 1s1 Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
ongdrmektedir.

Gilvenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngoriilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses

proceséw termicznych. DUNGS  uygulamalari icin degil. DUNGS,
zaleca wymiang zgodnie z nizej  asagidaki tabloya gore degitirme
przedstawiong tabela: islemi yapilmasini dnerir:

KomnoHeHTbl, oTBevawlme 3a 6e30nacHOCTb CpOK CNy#6bl B 3aBUCUMOCTHU OT KOHCTPYKuun | CtaHpgapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpec¢nost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczernstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan énemli parcalar Yapidan kaynaklanan calisma émri CEN normu
Hon-Bo uuknos Bpemsa [ner]
Pocet cyklu éas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngii sayisi Zaman [yil]
Cuctembl MCMbITaHNA KnanaHos / Sys_temy zk_ousenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zawordow / Valf test sistemleri
las/plyn/ Gaz
Pene paBnenusa / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Bo3apyx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene asnerus / Hiidad tlaku / Czujnik ciénieniowy / Presostat 250.000 10 EN 1854
Bbikntovatens, cpabaTtbiBaoLLyiA NPU CHUKEHWUN JaBneHus / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenusa / manager spalovani EN 298 (ras/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y@ gatyumK nnamexu! 10.000
UV ¢idlo plamene! Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV* N/A pa6oTbl
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
Perynatopbl gaBnenus rasa' / Regulatory tlaku plynu! N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlari' EN 88-2
[a30BbIV KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPO/IA KnanaHos? nocne ycTaHOBIEHHOM OLIMGKM
plynovy ventil se systémem na prezkusovani ventil(? po detekci chyby EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworow? po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIM KNanaH 6e3 cucTeMbl UCMbITaHWA KnanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkous$eni ventilu? / Zawor gazowy bez systemu B 3aBUCUMOCTU OT
kontroli zaworu? / HOMMHa/IbHOIO AuameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowe;j
genislig bagh
CucTema coefMHeHus rasa ¢ Bo3gyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10
. : EN 12067-2
sistemleri
1 Yxypwarolmecs aKcnyaTaumMoHHblE XapaKTePUCTUKKN BCieACTBUE cTapeHns / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢calisma 6zelliklerinin dismesi
2 Tasbl cemeicTs I, Il / Rodiny plyn II, 1ll / Rodzaje gazu Il, lll / Gaz sinifi I, 1l
N/A He npumennmo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHseT 3a Co60i NpaBo Ha M3MEHEHMS, MPOBOAKMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOrO COBEPLLIEHCTBOBaHMSA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone./ Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

ApmMuHUCTpaumna u
NpoOu3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

MouToBbIN agpec

Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny

Yazigma adresi

Telefax +49 (0)7181-804-166

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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